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Návrh pojistné smlouvy č. 1672924815


	
Generali Česká pojišťovna a.s.
Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, Česká republika, IČO: 45272956
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, spisová značka B 1464,
člen Skupiny Generali, zapsané v italském rejstříku pojišťovacích skupin, vedeném IVASS, pod číslem 026
kterou zastupuje
XXX        
XXX         
jako pojistitel (dále jen „pojišťovna“)



a



Brněnské vodárny a kanalizace, a.s.
Pisárecká 555/1a, Pisárky, 603 00 Brno, Česká republika, IČO: 46347275
Zapsaná u Krajského soudu v Brně, spisová značka B 783,
kterou zastupuje
Ing. Daniel Struž, MBA, předseda představenstva 
jako pojistník (dále jen „pojistník“)



uzavřeli tuto pojistnou smlouvu o pojištění majetku Allrisks
(dále jen „pojistná smlouva“)



Makléřská doložka
Pojistník prohlašuje, že uzavřel s pojišťovacím makléřem Eurovalley s.r.o.,  se sídlem Příkop 838/6, Zábrdovice, Brno, 602 00, Česká republika, IČO: 29368324, (dále jen „makléř“) smlouvu, na jejímž základě je makléř oprávněn vykonávat pro pojistníka zprostředkovatelskou činnost v pojišťovnictví a je pověřen správou této pojistné smlouvy. Pojistník má uzavřenou smlouvu s tímto makléřem do 31.12.2027. Po dobu trvání této pojistné smlouvy jsou veškeré úkony související s touto pojistnou smlouvou prováděny výhradně prostřednictvím zplnomocněného makléře Eurovalley s.r.o. 

Korespondenční adresy
Pojišťovna: Generali Česká pojišťovna a.s., Korporátní a průmyslové pojištění, 28. října 32, 702 00 Ostrava, Česká republika
Pojistník: shodná s adresou pojistníka 

Pojistnou smlouvu vystavil: XXX



1. Úvodní ustanovení
1.1. Pojištění sjednané touto pojistnou smlouvou se řídí zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v účinném znění, pojistnými podmínkami uvedenými v bodu 1.2. této pojistné smlouvy, na které tato pojistná smlouva odkazuje, doložkami uvedenými v bodu 1.3. této pojistné smlouvy a dále smluvními ujednáními této pojistné smlouvy.
1.2. Pojistné podmínky jsou nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy.

	Pojistné podmínky – plný název
	Zkrácený název

	Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti  VPPMO-P-02/2020
	VPPMO-P

	Doplňkové pojistné podmínky allrisks pro pojištění staveb, věcí movitých a přerušení provozu DPPAL-P-02/2020
	DPPAL-P


1.3. Doložky jsou nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohu č. 1.

	Doložka

	Výluka nakažlivých nemocí (ekvivalent LMA 5503)

	Elektronická data (ekvivalent NMA 2915)

	Práce za tepla


1.4. Pojištěným z této pojistné smlouvy je pojistník.
1.5. Oprávněnou osobou je pojištěný.
2. Pojištění staveb a věcí movitých Allrisks
Pojištění se řídí pojistnými podmínkami VPPMO-P, DPPAL-P a dalšími ujednáními uvedenými pro toto pojištění v pojistné smlouvě.
2.1. Předměty pojištění, pojistné částky, limity plnění 1. rizika
Pokud bude v souladu s ustanovením článku 15 bodu 5 VPPMO-P sjednáno pojištění jako pojištění prvního rizika, bude u příslušné položky uveden text „Pojištění 1.R“ a částka uvedená pro tuto položku je ve smyslu článku 20 bodu 17 VPPMO-P limitem plnění prvního rizika.

Ujednává se, že pojištění se vztahuje na věci ve vlastnictví pojištěného a dále na cizí věci, které pojištěný užívá na základě písemné smlouvy, nebo je převzal na základě smlouvy, nebo prokáže pojistný zájem.
	Pol. č.
	Specifikace předmětu pojištění
Pol. S = stavby, M = věci movité, N = náklady
	Pojistná částka       (limit plnění               1. rizika) v Kč

	S1
	Soubor budov a hal včetně: technického zhodnocení, stavebních součástí, vybavení a včetně nákladů na opravu nebo na znovupořízení uměleckých nebo umělecko-řemeslných děl, která jsou stavebními součástmi či příslušenstvím pojištěných budov nebo jiných pojištěných staveb.  
	4 012 700 000

	S2
	Soubor staveb s výjimkou vodovodních řádů a kanalizačních stok (dle položky S3) a vyjma položky S4. Pojištění 1. R.
	100 000 000

	S3
	Soubor vodovodních řádů a kanalizačních stok. Pojištění 1. R.
	10 000 000

	S4
	Soubor movitých staveb, komunikací, chodníků, mostů a staveb na vodních tocích. Pojištění 1. R.
	1 000 000

	S5
	Soubor skel v rozsahu bodu 2.4.1. této pojistné smlouvy.  Pojištění 1. R.
	100 000

	M1
	Soubor strojů, zařízení a inventáře (včetně DDHM a včetně věcí vedených v operativní evidenci a věcí na účtu spotřeby materiálu a měřící techniky ČOV) kromě věcí uvedených v článku 3 bodu 2 DPPAL-P.
	2 992 000 000

	M2
	Soubor zásob s výjimkou nedokončené stavební výroby a věcí uvedených v článku 3 bodu 2 DPPAL-P.
	15 000 000

	M3
	Soubor platných tuzemských i cizozemských bankovek a oběžných mincí v hotovosti a cenin v okladnách a trezorech. Pojištění 1.R.
	1 000 000

	M4
	Soubor písemností, plánů a obchodních knih, kartoték, výkresů, nosičů dat a záznamů na nich, včetně nákladů na obnovu dat a dokumentace v rozsahu bodu 2.4.4. této pojistné smlouvy, instalaci software a dále náklady na dokumentaci a likvidaci pojistné události v rozsahu bodu 2.4.5. této pojistné smlouvy. Pojištění 1.R.
	10 000 000

	M5
	Soubor věcí zaměstnanců, které se obvykle nosí do zaměstnání nebo které se nacházejí v místě pojištění v souvislosti s výkonem povolání v zájmu zaměstnavatele  a dále soubor cizích věcí vnesených a odložených, ve vlastnictví zaměstnanců a návštěv (vždy však s výjimkou věcí uvedených v článku 3 bodu 2 DPPAL-P). Pojištění 1.R.
	100 000

	M6
	Soubor věcí zvláštní kulturní a historické hodnoty a uměleckých předmětů, sbírek, včetně exponátů na výstavách.  Pojištění 1.R.
	900 000

	M7
	Soubor vlastních silničních vozidel, kterým je přidělována RZ  - včetně již přidělené RZ nebo zatím bez přidělené RZ  (odchylně od příslušných pojistných podmínek). Pojištění se vztahuje pouze na ta vozidla, která jsou zaparkovaná v garážích, depech nebo na jiných místech k tomu určených (ne za provozu těchto vozidel). Pojištění 1.R.
	50 000 000

	M8
	Soubor peněz a cenin pri přepravě. Pojištění 1.R.
	500 000

	N1
	Náklady na hašení, odstranění věci, vyklízení, odvoz suti  po pojistné události v rozsahu bodu 2.4.3. této pojistné smlouvy týkající se všech předmětů pojištění uvedených v bodu 2.1. této pojistné smlouvy.  Pojištění 1. R.
	10 000 000

	N2
	Zachraňovací náklady nad hranici stanovenou v článku 27 bodu 2 VPPMO-P. Pojištění 1.R.
	10 000 000

	N3
	Nedokončený dlouhodobý hmotný majetek (DHM), tj. DHM před uvedením do užívání (soubor investic). Pojištění 1.R.
	10 000 000

	K1
	Stavební součásti, tj. prvky, které tvoří vnitřní nebo vnější prostor pojištěné budovy, příp. vnitřní nebo vnější prostor pronajaté části budovy, a dále náklady na opravu poškozených nebo náklady na znovupořízení zničených nebo odcizených stavebních součástí, vč. trezorů, systému EZS a kamerového systému, jež tvoří zabezpečení uzamčeného místa pojištění.  Pojištění 1.R.
	2  000 000 s tím, že maximální roční limit plnění pro položku K9 činí 500 000

	K2
	Litinová kašna ve vlastnictví Statutárního města Brna. Pojištění 1.R.
	

	K3
	Soubor strojů, zařízení a inventáře (vč. DDHM, včetně věcí vedených v operativní evidenci a věcí na účtu spotřeby materiálu), kromě věcí uvedených v článku 3 bodu 2 DPPAL-P. Pojištění 1.R.
	

	K4
	Soubor zásob s výjimkou nedokončené stavební výroby a věcí uvedených v článku 3 bodu 2 DPPAL-P. Pojištění 1.R.
	

	K5
	Soubor platných tuzemských i cizozemských bankovek a oběžných mincí v hotovosti a cenin v pokladnách a trezorech. Pojištění 1.R.
	

	K6
	Soubor písemností, plánů a obchodních knih, kartoték, výkresů, nosičů dat a záznamů na nich, včetně nákladů na obnovu dat a dokumentace v rozsahu bodu 2.4.4. této pojistné smlouvy, instalaci software a dále náklady na dokumentaci a likvidaci pojistné události v rozsahu bodu 2.4.5. této pojistné smlouvy. Pojištění 1.R.
	

	K7
	Soubor věcí zvláštní kulturní a historické hodnoty a uměleckých předmětů, sbírek, včetně exponátů na výstavách.  Pojištění 1.R.
	

	K8
	Soubor věcí zaměstnanců, které se obvykle nosí do zaměstnání nebo které se nacházejí v místě pojištění v souvislosti s výkonem povolání v zájmu zaměstnavatele  a dále soubor cizích věcí vnesených a odložených, ve vlastnictví zaměstnanců a návštěv (vždy však s výjimkou věcí uvedených v článku 3 bodu 2 DPPAL-P). Pojištění 1.R.
	

	K9
	Soubor peněz a cenin pri přepravě. Pojištění 1.R.
	


2.2. Pojistná nebezpečí a spoluúčasti
Pro předmět pojištění specifikovaný v  bodu 2.1. této pojistné smlouvy se sjednává pojištění pro případ jeho poškození nebo zničení, případně pro vznik pojištěných nákladů, níže uvedenými pojistnými nebezpečími. Zároveň jsou pro jednotlivé položky (pol. č.) a pojistná nebezpečí sjednány níže uvedené spoluúčasti.

	Pro pol. č.
	Specifikace pojištěných pojistných nebezpečí
	Spoluúčast v Kč

	S1 – S4
M1 – M7
N1 – N3
	Pojistná nebezpečí v rozsahu článku 1 bodu 1 DPPAL-P s výjimkou pojistných nebezpečí uvedených níže
	100 000

	S1 – S4
M1 – M7
N1 – N3
	Zpětné vystoupání vody
	20 000

	S1 – S4
M1 – M7
N1 – N3
	Voda vytékající z vodovodních zařízení
	20 000

	S1 – S4
M1 – M7
N1 – N3
	Zamrzání vody ve vodovodním potrubí
	20 000

	S1 – S4
M1 – M7
N1 – N3
	Únik hasicího média ze samočinných hasicích zařízení v rozsahu bodu 2.4.6. této  pojistné smlouvy
	20 000

	S1 – S4
M1 – M7
N1 – N3
	Kouř  
	20 000

	S1 – S4
M1 – M7
N1 – N3
	Aerodynamický třesk
	20 000

	S1 – S4
M1 – M7
N1 – N3
	Náraz vozidla
	20 000

	S1 – S4
M1 – M7
N1 – N3
	Přepětí / nepřímý úder blesku
	5 000

	S1 – S4
M1 – M7
N1 – N3
	Vniknutí atmosférických srážek
	5 000

	S5 
	Pojištění skel v rozsahu ODDÍLU C. DPPAL-P
	5 000

	M8
	Přeprava v rozsahu bodu 2.4.2.  této pojistné smlouvy
	5 000

	K1 – K8
	Odcizení krádeží vloupáním nebo loupeží
	5 000

	K1 – K8
	Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení
	5 000

	K1 – K8
	Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení ve smyslu úmyslného znečištění a poškrábání v rozsahu bodu 2.4.12. této pojistné smlouvy
	10 000

	K1 – K8
	Prostá krádež v rozsahu bodu 2.4.13. této pojistné smlouvy
	5 000

	K9
	Ocizení loupeží - při přepravě - v rozsahu bodu 2.5.4. této pojistné smlouvy
	1% min. 5 000


V případě, že je spoluúčast vyjádřena v procentech, jde o procentuální podíl z pojistného plnění.
Odchylně od tabulky výše se pro položky M2, M3, M4, M5, M6, M7 a M8 sjednává pro všechna pojištěná pojistná nebezpečí spoluúčast ve výši 10 000 Kč.  

2.3. Místo pojištění
2.3.1. Pro jednotlivé položky specifikované v bodu 2.1. této pojistné smlouvy se jako místa pojištění  sjednávají všechny lokality vlastněné pojištěným, po právu užívané nebo provozované pojištěným na základě smluvních vztahů, a to na území České republiky. Všechna místa pojištění musí být v případě pojistné události písemně doložitelná (např. listem vlastnictví, nájemní smlouvou, evidencí majetku, atd.). 
2.3.2. Pojištění při přepravě – území České republiky. 
2.4. Zvláštní ujednání 
2.4.1. Pojištění skel 
Ustanovení ODDÍLU C. článku 21 DPPAL-P se ruší a nahrazuje se následujícím zněním:
Předmětem pojištění jsou skleněné stavební součásti budov nebo jejich skleněné výplně (zasklení) budov specifikovaných v této pojistné smlouvě, jako jsou např. okna, dveře, výlohy (výkladce), světlíky, lodžie, opláštění, celoskleněné nebo zasklené vnitřní příčky, včetně nesnímatelných čidel zabezpečovacích systémů (např. EZS), nalepených fólií (např. bezpečnostních), nápisů apod. Předmětem pojištění jsou rovněž zrcadla, pokud jsou pevně spojena s budovou, soubor pevně osazených skel včetně vnějšího osvětelní a reklam. 
Pojištění se dále vztahuje na skleněné trubice (tzv. neonové) světelných reklamních, informačních apod. zařízení pevně spojených s budovou, včetně jejich nosné konstrukce a přípojky na elektrický obvod budovy.
2.4.2. Přeprava
Odchylně od článku 3 bodu 4 písm. z DPPAL-P se ujednává, že pojištění při vnitrostátní přepravě se sjednává pro případ poškození nebo zničení předmětu pojištění živelním pojistným nebezpečím definovaným v ODDÍLU E. bodu 50 DPPAL-P a pro případ jejího poškození nebo zničení při dopravní nehodě nebo jejího pohřešování následkem dopravní nehody. Právo na plnění však vzniká pouze tehdy, byla-li tato nehoda vyšetřena Policií. Za dopravní nehodu se pro účely tohoto pojištění nepovažuje pouhé poškození dopravního prostředku přepravovanými věcmi.
Pojištění se sjednává také pro případ odcizení přepravovaného předmětu pojištění, pokud k odcizení došlo loupeží nebo v souvislosti s požárem, výbuchem, pádem stromu, stožáru nebo jiných předmětů nebo dopravní nehodou vozidla provádějícího přepravu. Právo na plnění však vznikne jen za předpokladu, že pojištěný byl při uvedených událostech zbaven možnosti předmět pojištění opatrovat.
Přeprava musí být prováděna pojištěným a na vlastní účet pojištěného. Pojištění přepravy začíná převzetím pojištěné věci přepravcem pro bezprostředně navazující dopravu a končí jejím předáním v místě dodávky.
2.4.3. Náklady na hašení, odstranění věci, vyklízení a odvoz suti
Ujednává se, že pojišťovna mimo rámec horní hranice pojistného plnění sjednané pro předmět pojištění, kterého se pojištění nákladů týká, nahradí po pojistné události okolnostem přiměřené a účelně vynaložené náklady pojištěného na:
a) na odstranění zbytků poškozené věci, na úklid místa pojištění po pojistné události, včetně odvozu suti;
b) na odstranění poškozené věci, bourání, přesuny, demontáže a montáže nutné k opravě nebo znovupořízení věci. 
2.4.4. Náklady na obnovu dat a dokumentace
Předmětem pojištění jsou materiálové náklady na reprodukci/opravu dat, na znovupořízení standardního software a na související činnost pracovníků IT (instalace, kopírování atd.). Pojišťovna vyplatí částku odpovídající přiměřeným nákladům, pokud z téže příčiny a ve stejnou dobu došlo i k jinému poškození nebo zničení předmětu pojištění, který data/software obsahoval. Předmětem pojištění nejsou náklady na sběr dat, znovuvytvoření databází, opakování projektu nebo vědeckou činnost, které byly zdrojem dat.
2.4.5. Náklady na dokumentaci a likvidaci pojistné události
Pojištění se vztahuje i na přiměřené a doložitelné náklady a vícenáklady, které pojištěný vynaloží na dokladování nebo zdokumentování pojistné události, na kterou se vztahuje tato pojistná smlouva. Takovéto náklady zahrnují mzdové prostředky a s nimi spojené režijní náklady vynaložené pojištěným (např. příplatky za přesčasovou práci, práci v noci, o víkendech a zákonem stanovených svátcích, za přednostní zpracování, výrobu, dodání, pronájem, za spěšnou přepravu včetně letecké) a rovněž další náklady na externí účetní, poradce a konzultanty. Ujednává se, že pojišťovna uhradí pouze ty výše uvedené náklady, které byly vynaloženy na přípravu dokumentace, kterou si pojišťovna vyžádala.
2.4.6. Únik hasicího média ze samočinných hasicích zařízení
Sjednává se pojištění poškození nebo zničení pojištěné věci, vzniklého v důsledku nežádoucího úniku vody z řádně instalovaných klimatizačních zařízení nebo úniku vody nebo jiného hasicího media ze samočinných hasicích zařízení instalovaných v místě pojištění. K samočinným hasicím zařízením patří trysky, potrubní vedení vody nebo hasicího media, zásobníky vody nebo hasicího media, ventily, čerpadla, jakož i jiná zařízení, to vše za podmínky, že slouží výhradně k provozu těchto samočinných hasicích zařízení.
Pojištění se nevztahuje na škody na samočinných hasicích zařízeních a na škody způsobené v souvislosti s jejich tlakovými zkouškami, nebo s opravami a úpravami staveb nebo samočinných hasicích zařízení.
2.4.7. Zpětné vystoupání vody z kanalizačního potrubí v rámci pojistného nebezpečí povodeň nebo záplava
Odchylně od článku 20 bodu 19 a 39 VPPMO-P se ujednává, že povodní nebo záplavou se rozumí také vystoupnutí vody do budovy z kanalizační sítě v důsledku zvýšení hladiny spodní vody nebo nahromaděných vod z atmosférických srážek.
2.4.8. Pád stromů, stožárů nebo jiných předmětů
Ujednává se, že pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení předmětu pojištění pádem stromů, stožárů nebo jiných předmětů také tehdy, jsou-li součástí poškozeného nebo zničeného předmětu pojištění nebo součásti téhož souboru jako poškozený nebo zničený předmět pojištění.
2.4.9. Voda vytékající z vodovodních zařízení – únik vody z dešťových svodů 
Odchylně od článku 20 bodu 35 a 36 VPPMO-P se ujednává, že za vodu vytékající z vodovodního zařízení se považuje i voda z řádně udržovaných dešťových svodů jakéhokoliv druhu, nikoliv však ze střešních žlabů.
2.4.10. Náraz vozidla
Pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení předmětu pojištění nárazem vozidla také tehdy, je-li vozidlo součástí poškozeného nebo zničeného předmětu pojištění nebo součásti téhož souboru jako poškozený nebo zničený předmět pojištění.
2.4.11. Pro vodovod Jelenice (zahrnuto v položce S3) – Jelenice – nádrž betonová hráz M-01036 čerpací stanice Jelenice – jímací zařízení, inv. č. M-01034 se ujednává, že pojištění se vztahuje i na tuto konkrétní stavbu – jedná se o vodovod Jelenice (atypická stavba, která není stavbou pro plnění funkce vodního toku, ale je stavbou s funkcí vodovod). 
2.4.12. Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení – rozšíření pojištění o úmyslné znečištění a poškrábání
Odchylně od článku 3 bodu 4 písm. k DPPAL-P a ODDÍLU E. bodu 39 písm. c DPPAL-P se ujednává, že pojištění úmyslného poškození nebo zničení (tzv. vandalismu) se vztahuje i na úmyslné znečištění a poškrábání s tím, že pachatel nemusel být zjištěn.
2.4.13. Prostá krádež
Prostou krádeží se rozumí případy, kdy k odcizení došlo jiným způsobem než uvedeným v článku 20 bodu 12 VPPMO-P. Právo na pojistné plnění vznikne tehdy, pokud byla prostá krádež bezprostředně po zjištění ohlášena Policii ČR.
2.5. Limity plnění a způsoby zabezpečení pro pojištění odcizení
Při posuzování nároku na pojistné plnění je rozhodující, zda pachatelem překonané konstrukční prvky zabezpečení předmětů pojištění splňovaly požadovaný způsob zabezpečení. Pojišťovna poskytne plnění do limitů plnění, které odpovídají způsobu a kvalitě zabezpečení předmětů pojištění v době pojistné události.
Limity plnění a způsoby zabezpečení předmětu pojištění pro případ odcizení krádeží vloupáním nebo loupeží jsou stanoveny v ODDÍLU F. TABULCE 1 DPPAL-P, pokud není dále uvedeno jinak. 
Konstrukční prvky zabezpečení, které jsou použity v ujednáních o limitech plnění a způsobech zabezpečení, jsou definovány v ODDÍLU F. VÝKLAD POJMŮ K TABULCE 1 DPPAL-P.
2.5.1. Limit plnění a způsoby zabezpečení pro součásti budov a jiných staveb 
Pojišťovna poskytne pojistné plnění, pokud pachatel prokazatelně překoná překážky nebo se součásti budovy/stavby zmocní její demontáží použitím nástroje nebo nářadí, jako jsou šroubovák, kleště, maticový klíč apod.


2.5.2. Limity plnění a způsoby zabezpečení pro další pojištěné věci (vyjma platných tuzemských i cizozemských státovek, bankovek a oběžných mincí v hotovosti, cenin a vyjma přepravy)
a) Limit plnění 20 000 Kč – v tomto případě se jedná o pojištění tzv. „prosté“ krádeže dle bodu 2.4.13. této pojistné smlouvy
b) vyšší limity plnění – dle ODDÍLU F. TABULCE 1 DPPAL-P
c) litinová kašna (ve vlastnictví města Brna, po rekonstrukci a v provozování ze strany pojistníka), se nachází na volném prostranství a je pevně spojena se zemí.  Její výška je 2,7 m, šířka více jak metr, hmotnost cca 1500 kg. 
2.5.3. Limity plnění a způsoby zabezpečení pro soubor platných tuzemských i cizozemských státovek, bankovek a oběžných mincí v hotovosti, cenin – vyjma přepravy
Limit plnění do 50 000 Kč
Minimální nutné zabezpečení: dveře s jedním obyčejným zámkem, okna nemusí být opatřena mříží.
Limit plnění do 100 000 Kč
Minimální nutné zabezpečení: trezor nezjištěné konstrukce (nejedná se o plechové skříně), dveře s jedním obyčejným zámkem, okna bez mříží.
Limit plnění do 200 000 Kč
Minimální nutné zabezpečení: trezor I. bezpečnostní třídy, dveře s bezpečnostním uzamykacím systémem (vložka, štít), mříže na oknech zabezpečené proti vytržení nebo okna opatřená bezpečnostním zasklením, minimálně jednočlenná neozbrojená ostraha nebo funkční systém elektrické zabezpečovací signalizace. 
Limit plnění do 300 000 Kč
Minimální nutné zabezpečení: trezor II. bezpečnostní třídy, dveře s bezpečnostní vložkou (např. FAB), mříže na oknech zabezpečené proti vytržení nebo okna opatřená bezpečnostním zasklením, minimálně jednočlenná neozbrojená ostraha nebo funkční systém elektrické zabezpečovací signalizace. 
Limit plnění do 2 000 000 Kč
Minimální nutné zabezpečení: trezor III. bezpečnostní třídy (nad 300 kg), dveře s dvěma zámky, každý s bezpečnostní vložkou (např. FAB), mříže na oknech zabezpečené proti vytržení nebo okna opatřená bezpečnostním zasklením, minimálně jednočlenná neozbrojená ostraha nebo funkční systém elektrické zabezpečovací signalizace. Pokladní okénko o rozměrech menších než 1×1 m sousedí se stanovištěm ostrahy.
2.5.4. Ujednání pro pojištění přepravy souboru platných tuzemských a cizozemských státovek, bankovek a oběžných mincí v hotovosti (dále jen „peníze“) nebo cenin
	a) 50 000 Kč jsou-li přepravovány jednou osobou, která je vybavena obranným sprejem, a přepravované peníze nebo ceniny jsou uloženy v pevném, řádně uzavřeném zavazadle, které je opatřeno pojistným zařízením, které po vytržení ze zavazadla uvede do činnosti nepřetržitý pronikavý zvukový signál trvající minimálně 5 minut;

b) 100 000 Kč, jsou-li přepravovány dvěma osobami, které jsou vybaveny obranným sprejem, a přepravované peníze nebo ceniny jsou uloženy a uzamčeny v bezpečnostním zavazadle, které je opatřeno elektrickým zařízením paralyzujícím elektrickým šokem pachatele a současně uvede do činnosti nepřetržitý pronikavý zvukový signál trvající minimálně 5 minut a každá osoba provádějící přepravu je vybavena ovladačem na dálkové ovládání bezpečnostních funkcí zavazadla;

c) 250 000 Kč, jsou-li přepravovány jednou osobou, která je vybavena obranným sprejem, a přepravované peníze nebo ceniny jsou uloženy a uzamčeny v bezpečnostním zavazadle, které je opatřeno pojistným zařízením, které po vytržení ze zavazadla vydá hlasitou ránu, současně vypouští do okolí signalizační dým a chemickým barvícím modulem uvnitř obarví přepravované peníze nebo ceniny, nebo jsou-li přepravovány jednou osobou v osobním automobilu, tato osoba je vybavena obranným sprejem a přepravované peníze nebo ceniny jsou uloženy a zabezpečeny způsobem uvedeným pod písm. a) nebo b), nebo jsou-li přepravovány dvěma osobami, které jsou vybaveny obranným sprejem, a přepravované peníze nebo ceniny jsou uloženy a uzamčeny v bezpečnostním zavazadle, které je opatřeno pojistným zařízením, které po vytržení ze zavazadla uvede do činnosti nepřetržitý pronikavý zvukový signál trvající minimálně 5 minut a současně do okolí vypouští signalizační dým.
d) 500 000 Kč, jsou-li přepravovány dvěma osobami, které jsou vybaveny obranným sprejem, a přepravované peníze nebo ceniny jsou uloženy a uzamčeny v bezpečnostním zavazadle, které je opatřeno pojistným zařízením, které po vytržení ze zavazadla uvede do činnosti nepřetržitý pronikavý zvukový signál trvající minimálně 5 minut, současně do okolí vypouští signalizační dým a chemickým barvícím modulem uvnitř obarví přepravované cennosti.
2.5.5. Dále se ujednává, že pokud je součástí (podmínkou) zabezpečení fyzická ostraha, pak tato nebude ozbrojena nabitou služební krátkou palnou zbraní. Dále se ujednává, že za obranný prostředek se pro účely této pojistné smlouvy považuje obranný sprej. 
3. Pojištění přerušení provozu Allrisks
Pojištění se řídí dle pojistných podmínek VPPMO-P, DPPAL-P a dalšími ujednáními uvedenými v této smlouvě.
3.1. Předměty pojištění, pojistné částky, limity plnění 1. rizika, doba ručení
Pokud bude v souladu s ustanovením článku 15 bodu 5 VPPMO-P sjednáno pojištění jako pojištění prvního rizika, bude toto uvedeno u příslušné položky „Pojištění 1.R“ a částka uvedená pro tuto položku je ve smyslu článku 20 bodu 17 VPPMO-P limitem plnění 1.rizika.

	Pol. č.
	Předmět pojištění (finanční ztráty)
	Pojistná částka / odpovídající době ručení / limit plnění 1.rizika v Kč
	Doba ručení

	1
	Vícenáklady.  Pojištění 1. R.
	50 000 000
	6 měsíců


Vícenáklady se pro účely této pojistné smlouvy rozumí zvýšené náklady při zabezpečení služeb v souvislosti s živelní událostí na technologickém zařízení nebo na vodovodní kanalizační síti v důsledku věcných škod dle bodu 3.2. této smlouvy. Pojištění vícenákladů se vztahuje na: 
· Hasicí, bourací, záchranné a odklízecí práce v souvislosti se živelními riziky
· Náklady vynaložené v souvislosti se zajištěním náhradního řešení (náhradní zdroj vody);
· Mzdové náklady vynaložené v souvislosti s odstraněním havarijní situace (přesčasové práce);
· Náklady vynaložené na provizorní řešení;
· Náklady na stavebně-montážní práce;
· Ostatní náklady, které vzniknou v souvislosti s havarijní situací (správní a jiné poplatky).

3.2. Pojistná nebezpečí a spoluúčasti
Sjednává se pojištění pro případ finančních ztrát uvedených pod  poj. položkami v bodu 3.1. této pojistné smlouvy způsobených přerušením provozu z důvodu věcné škody vzniklé v důsledku níže uvedených pojistných nebezpečí na předmětech pojištění uvedených v bodu 2.1. této pojistné smlouvy.

	Pro pol. č.
	Specifikace pojištěných pojistných nebezpečí
	Spoluúčast 

	1
	Pojistná nebezpečí uvedená v bodu 2.2 této pojistné smlouvy
	100 000


Pokud jsou v bodu 2. této pojistné smlouvy Pojištění staveb a věcí movitých Allrisks uvedena pro výše uvedená pojistná nebezpečí zvláštní ujednání, pak jsou platná i pro pojištění přerušení provozu.

3.3. Místo pojištění
3.3.1. Pro jednotlivé položky specifikované v bodu 3.1. této pojistné smlouvy se jako místa pojištění  sjednávají všechny lokality vlastněné pojištěným, po právu užívané nebo provozované pojištěným na základě smluvních vztahů, a to na území České republiky. Všechna místa pojištění musí být v případě pojistné události písemně doložitelná (např. listem vlastnictví, nájemní smlouvou, evidencí majetku, atd.). 
4. Společná ujednání
4.1. Limity maximálního ročního plnění
Pro věcné škody a finanční ztráty z pojištění podle této pojistné smlouvy vzniklé z příčin pojistných nebezpečí uvedených v tabulce níže se ujednávají společné (kumulované) limity maximálního ročního plnění (limity MRP) ve smyslu článku 20 bodu 6 VPPMO-P. Tyto limity plnění jsou horní hranicí plnění bez ohledu na ostatní ujednání této pojistné smlouvy.

	Pojistné nebezpečí
	Společný limit
 (kumul.) v Kč

	Požár, výbuch, přímý úder blesku, pád letadla, jeho části nebo nákladu
	bez limitu

	Povodeň nebo záplava 
	200 000 000

	Zpětné vystoupání vody – jde o sublimit maximálního ročního plnění, který je sjednán v rámci limitu MRP pro poj. nebezpečí Povodeň nebo záplava
	100 000 000

	Vichřice nebo krupobití
	200 000 000

	Sesouvání půdy, zřícení skal nebo zemin, sesouvání nebo zřícení sněhových lavin, pád stromů, stožárů nebo jiných předmětů, tíha sněhu nebo námrazy
	200 000 000

	Zemětřesení
	100 000 000

	Voda vytékající z vodovodního zařízení, zamrzání vody ve vodovodním potrubí, únik hasicího média 
	100 000 000

	Kouř
	100 000 000

	Aerodynamický třesk
	

	Náraz vozidla
	

	Přepětí / nepřímý úder blesku 
	200 000

	Vniknutí atmosférických srážek
	200 000

	Odcizení krádeží vloupáním nebo loupeží
	2 000 000

	Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení
	1 000 000

	Úmyslné znečištění a poškrábání – jde o sublimit maximálního ročního plnění, který je sjednán v rámci limitu MRP pro poj. nebezpečí Úmyslné poškození nebo úmyslné zničení 
	100 000

	Prostá krádež
	20 000

	Všechna sjednaná pojistná nebezpečí s výjimkou výše uvedených
	200 000 000

	Pro vodovod Jelenice (zahrnuto v položce S3) – Jelenice – nádrž betonová hráz M-01036 čerpací stanice Jelenice – jímací zařízení, inv. č. M-01034. 
	1 000 000 – jedná se o maximální roční sublimit plnění pro tuto položku (za všechna pojistná nebezpečí kumulovaně)

	Pro soubor movitých staveb, komunikací, chodníků, mostů a staveb na vodních tocích  (zahrnuto v položce S4) 
	100 000 – jedná se o limit plnění pro tuto položku za jednu pojistnou událost

	Pro položku M7 se odchylně od příslušných pojistných podmínek a ostatních ujednání této smlouvy dále ujednává, že pojištění se vtahuje i na věci tohoto charakteru, nacházející se na volném prostranství. V případě pojistných nebezpečí vichřice, krupobití, pád stromů, stožárů nebo jiných předmětů a tíhy sněhu nebo námrazy se sjednává maximální roční sublimit 
	10 000 000 - jedná se o maximální roční sublimit plnění pro tuto položku (za pojistná nebezpečí definovaná v levém sloupci, a to kumulovaně)





4.2. Zvláštní ujednání
4.2.1. Prokázaný pojistný zájem
Pojišťovna na základě jí dostupných informací získaných před uzavřením pojistné smlouvy považuje pojistný zájem pojistníka za prokázaný.
4.2.2. Informační povinnost
Informační (oznamovací) povinnost pojištěného/pojistníka vůči pojišťovně je v případě právnické osoby plněna pouze prostřednictvím vedení společnosti nebo osob k plnění informační povinnosti vedením určených. Pro účely posouzení porušení informační (oznamovací) povinnosti pojištěného/pojistníka vůči pojišťovně se v případě právnické osoby vychází výhradně z jednání vedení společnosti nebo osob k plnění informační povinnosti vedením určených. Za vedení společnosti se považuje statutární orgán (příp. jeho členové) a osoby do svých funkcí statutárním orgánem jmenované.
4.2.3. Cizí věci užívané - přechod vlastnictví na pojištěného
Ujednává se, že pojištěné cizí věci, které pojištěný po právu užívá na základě písemných smluv, jsou v případě převodu do vlastnictví pojištěného automaticky pojištěny v rozsahu této pojistné smlouvy do konce ročního pojistného období, v němž k převodu došlo.
4.2.4. Spoluúčast – pojistná událost na více předmětech pojištění
Ujednává se, že v případě pojistné události nastalé z téže příčiny na více pojištěných předmětech odečte pojišťovna pouze jednu spoluúčast, a to nejvyšší sjednanou, pokud není pro pojištěného výhodnější odečtení spoluúčastí z jednotlivých předmětů pojištění, jichž se pojistná událost týká. Toto se vztahuje také na případy, kdy pojistná událost nastala z téže příčiny na více místech pojištění.
4.2.5. Tolerance podpojištění
Ujednává se, že pokud pojistná částka předmětu pojištění v době pojistné události není nižší o více než 15% než jeho pojistná hodnota, pojišťovna pro tento předmět neuplatní podpojištění ve smyslu § 2854 zákona č.89/2012 Sb.
4.2.6. Vymezení pojistné události – povodeň, záplava, vichřice, krupobití nebo zemětřesení
Ustanovení článku 13 bodu 3 VPPMO-P se ruší a nahrazuje následujícím zněním:
Odchylně od bodu 2 tohoto článku se ujednává, že za jednu pojistnou událost způsobenou některým z pojistných nebezpečí povodeň, záplava, vichřice, krupobití nebo zemětřesení se považují všechny události, ke kterým došlo z téže příčiny během souvislé doby 72 po sobě jdoucích hodin. Toto se vztahuje také na případy, kdy pojistná událost nastane z jedné příčiny na více místech pojištění.
4.2.7. Povodeň nebo záplava – zrušení karenční doby
Ujednává se, že ustanovení článku 14 bodu 4 VPPMO-P neplatí. Platí případně i pro všechna ostatní pojistná nebezepčí, pokud se jich karenční doba týká. 
4.2.8. [bookmark: _Toc256786510][bookmark: _Toc425845658]Automatické pojištění nově nabytého majetku
Ujednává se, že nově pořízený majetek patřící svým charakterem do majetku již pojištěného, který pojištěný nabude v průběhu pojistného roku, je zahrnut do pojištění okamžikem přechodu do vlastnictví pojištěného. Zvýší-li se tím pojistná hodnota o méně než 10%, nebude pojišťovna požadovat doplatek pojistného za pojistný rok, v němž ke zvýšení došlo. Zvýší-li se však pojistná hodnota o více než 10%, je pojistník povinen pojišťovně písemně oznámit aktualizovanou pojistnou částku. Pojišťovna provede vyúčtování pojistného za tuto změnu dle podmínek pojistné smlouvy.
4.2.9. Ujednání o škodách a finančních ztrátách vzniklých menší než 20letou povodňovou vlnou
Pojištění se nevztahuje na škodu a finanční ztrátu, jejíž příčinou byla povodeň nebo záplava vzniklá v souvislosti s touto povodní, pro které kulminační průtok a povodňový objem vody příslušného toku naměřený správním orgánem příslušného povodí odpovídal menší než 20leté povodňové vlně.
4.2.10. Likvidace škod, škody do spoluúčasti
Prohlídka zaměstnancem pojišťovny do 24 hodin od oznámení škodní události, musí mít tedy sídlo nebo pobočku v Brně. Likvidátor pojišťovny provede prohlídku a zjistí rozsah poškození dle požadavku pojištěného vždy; výpočet pojistného plnění/náhrady škody na základě šetření provede i v případě škody do spoluúčasti. 
4.2.11. Ujednání o plnění pro věci pojištěné na první riziko 
Není-li v této smlouvě uvedeno jinak, nebo není-li pojistné plnění upraveno v příslušných pojistných podmínkách, poskytne pojišťovna pojistné plnění jako v případě pojištění na novou cenu. 
4.3. Pojistná doba 
1.1. Pojistná smlouva se uzavírá na dobu určitou s počátkem pojištění 1.6.2023 a koncem pojištění 31.12.2027. Pojistné období je jeden rok a pro první pojistné období od 1.6.2023 do 31.12.2023 je pak 7 měsíců. 
4.3.1. Pojišťovna i pojistník mají právo pojistnou smlouvu vypovědět ke konci každého pojistného období s tím, že výpověď musí být druhé smluvní straně doručena nejméně 6 měsíců před jeho uplynutím. Je-li výpověď doručena druhé straně později, pojištění zaniká až ke konci následujícího pojistného období.
4.3.2. Pojistník se zavazuje ponechat tuto pojistnou smlouvu v platnosti minimálně 4 roky a 7 měsíců a za to je mu poskytnuta sleva na pojistném ve výši 20% (sleva za dlouhodobost).  Pokud pojistník svými úkony nebo porušením povinností způsobí zánik pojistné smlouvy dříve než 4 roky a 7 měsíců, zavazuje se uhradit (vrátit) částku odpovídající výši poskytnuté slevy za dobu trvání pojištění, a to na základě vyúčtování zaslaného pojišťovnou.
4.4. Pojistné a jeho splatnost
4.4.1. Přehled pojistného k datu 1.6.2023 za pojištění sjednaná v pojistné smlouvě:

	Název pojištění
	Roční pojistné v Kč

	Pojistné pro pojistné období na 7 měsíců (tj. od 1.6.2023 do 31.12.2023)

	Pojištění staveb a věcí movitých Allrisks, pojištění přerušení provozu Allrisks
	3 635 188

	Sleva za dlouhodobost v %
	20%

	Sleva za dlouhodobost v Kč
	727 8

	Pojistné po slevě pro pojistné období na 7 měsíců (tj. od 1.6.2023 do 31.12.2023)
	2 908 150

	Splatnost pojistného 
	ve dvou splátkách 

	Výše splátky
	1 454 075

	Splatnost pojistného 
	do 30.6. a 1.9. kal. roku 

	Roční pojistné pro pojistné období na 12 měsíců (tj. od 1.1.2024 do 31.12.2024, od 1.1.2025 do 31.12.2025, 1.1.2026 do 31.12.2026 a od 1.1.2027 do 31.12.2027)

	Pojištění staveb a věcí movitých Allrisks, pojištění přerušení provozu Allrisks
	6 231 750

	Sleva za dlouhodobost v %
	20%

	Sleva za dlouhodobost v Kč
	1 246 350

	Roční pojistné po slevě za dlouhodobost 
	4 985 400

	Splatnost pojistného 
	pololetní 

	Výše splátky
	2 429 700

	Splatnost pojistného 
	vždy do 31.1. a 1.6. kal. roku 

	Pojistné za celou dobu trvání pojištění
	22 849 750


4.4.2. Pojistné se sjednává jako běžné.
4.4.3. Ujednává se, že pojistné bude hrazeno pojišťovně prostřednictvím makléře Eurovalley s.r.o., a to oproti faktuře předložené tímto makléřem. Variabilní symbol je číslo této pojistné smlouvy, konstantní symbol 3558.
4.4.4. Pojistné se považuje za uhrazené dnem připsání na účet zplnomocněného makléře. 
4.4.5. Dlužné pojistné má pojistník povinnost hradit na účet pojišťovny uvedený v upomínce.
4.4.6. Ujednává se, že nad rámec sjednaného pojistného nebudou účtovány poplatky za služby související
se sjednaným pojištěním.
4.5. Ujednání o bonifikaci
4.5.1. Pojišťovna na základě písemné žádosti pojistníka provede vyhodnocení škodního průběhu pojistné smlouvy a v případě příznivého škodního průběhu za uplynulý pojistný rok přizná pojišťovna na žádost pojistníka bonifikaci z uhrazeného pojistného v následující výši:

	Škodní průběh
	Výše bonifikace

	0%
	15%

	Od 0,01% do 10,00%
	10%

	Od 10,01% do 25,00%
	5%


4.5.2. Pojišťovna vyhodnotí předchozí škodní průběh této pojistné smlouvy za uplynulý pojistný rok nejpozději do 3 měsíců od ukončení tohoto pojistného roku a bonifikaci poukáže pojistníkovi jednorázově do 1 měsíce po jejím přiznání. 
4.5.3. Podmínkou pro vyplacení bonifikace je uhrazení předepsaného pojistného v daném pojistném roce. Nárok nevznikne při ukončení platnosti pojistné smlouvy před uplynutím celého pojistného roku.
4.5.4. První vyhodnocení škodního průběhu bude provedeno za pojistný rok od 1.6.2023 do 31.12.2024. Překročí-li však škodní průběh v pojistném roce 50%, nevznikne nárok na vyplacení bonifikace ani v roce následujícím, i kdyby pro ni jinak byly splněny předpoklady. Podmínkou pro vyplacení bonifikace je uhrazení předepsaného pojistného v daném pojistném roce. Nárok nevznikne při ukončení platnosti pojistné smlouvy před uplynutím celého pojistného roku.
4.5.5. Škodním průběhem se rozumí v procentech vyjádřený poměr mezi vyplaceným pojistným plněním (vč. rezervy na škody vzniklé, nahlášené, ale v době poskytnutí bonifikace nevyplacené) a přijatým pojistným, přičemž vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné jsou vztahovány k témuž pojistnému roku. Pro výpočet škodního průběhu se do vyplaceného pojistného plnění započítávají přijaté regresy. Vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné se započítává postupně do příslušných dalších let, přičemž hranicí mezi jednotlivými roky je datum výročí účinnosti pojistné smlouvy. Rozhodující pro přiřazení vyplaceného plnění do jednotlivých pojistných let je datum vzniku pojistné události.
4.5.6. Dále se ujednává, že je-li pojišťovně po výplatě bonifikace oznámena pojistná událost, jejímž důsledkem by bylo takové zvýšení předmětného škodního průběhu, které by nárok na bonifikaci rušilo, je pojistník povinen poskytnutou bonifikaci vrátit na účet pojišťovny.
5. Závěrečná ustanovení 
5.1. Pojistník dále prohlašuje, že je seznámen a souhlasí se zmocněním a zproštěním mlčenlivosti 
dle článku 9 VPPMO-P
5.2. Pojistník prohlašuje, že byl informován o zpracování jím sdělených osobních údajů a že podrobnosti týkající se osobních údajů jsou dostupné na www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-udaju a dále na obchodních místech pojišťovny. Pojistník se zavazuje, že v tomto rozsahu informuje i pojištěné. Dále se zavazuje, že pojišťovně bezodkladně oznámí případné změny osobních údajů. 
5.3. Odpovědi pojistníka na dotazy pojišťovny a údaje jím uvedené u tohoto pojištění, se považují za odpovědi na otázky týkající se podstatných skutečností rozhodných pro ohodnocení pojistného rizika. Pojistník svým podpisem potvrzuje jejich úplnost a pravdivost.
5.4. Pojistník uzavřením této pojistné smlouvy dále potvrzuje, že:
· pojišťovně/pojišťovacímu zprostředkovateli před uzavřením této pojistné smlouvy sdělil všechny své pojistné cíle, potřeby a požadavky, tyto byly řádně a úplně zaznamenány a žádné další nemá, 
· pojištění odpovídá jeho pojistným požadavkům a jeho pojistnému zájmu a zároveň prohlašuje, že mu byly pojišťovnou/pojišťovacím zprostředkovatelem úplně, jasně, srozumitelně a výstižně zodpovězeny všechny jeho dotazy ke sjednávanému pojištění,
· jsou všechny všechny jím uvedené odpovědi na písemné dotazy pravdivé a úplné, současně potvrzuje, že v případě kdy odpovědi nenapsal vlastnoručně, ověřil jejich správnost a tyto odpovědi jsou pravdivé a úplné,
· bude plnit povinnosti uvedené v pojistné smlouvě a v pojistných podmínkách a je si vědom, že v případě porušení ho mohou postihnout nepříznivé následky (např. zánik pojištění, snížení nebo odmítnutí pojistného plnění).
5.5. Elektronická komunikace a dodatek 
Smluvní strany neakceptují právní jednání protistrany učiněné elektronicky nebo jinými technickými prostředky. Smluvní strany vylučují přijetí nabídky s dodatkem nebo odchylkou. Smlouva je vyhotovena v elektronické a listinné podobě. Listinná podoba je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž jeden obdrží pojistník a druhý pojišťovna. V případě rozporu je rozhodující listinné vyhotovení pojistné smlouvy. 
5.6. Rovný přístup 
Společnost Brněnské vodárny a kanalizace, a.s. podporuje rovný přístup, spravedlnost, legálnost, slušnost a etické chování ve všech obchodních vztazích v souladu s Etickou chartou a Etikou ve vztazích s dodavateli, kterou vydal SUEZ, a která je umístěna na internetových stránkách společnosti www.bvk.cz. Pro oznámení nelegálního a neetického chování je možné použít emailovou adresu: ethics@suez.com. 
5.7. Uveřejnění 
Smlouva byla uzavřena v běžném obchodním styku právnickou osobou, která byla založena za účelem uspokojování potřeb majících průmyslovou nebo obchodní povahu. Smlouva nepodléhá uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) ve znění pozdějších předpisů. Smluvní strany se dohodly, že pro naplnění transparentnosti při uzavření smlouvy společnost Brněnské vodárny a kanalizace, a.s. zveřejní smlouvu v registru smluv. Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § 504 zákona č. 89/2012 Sb. a udělují svolení k jejich užití a zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv dalších podmínek. 
Dodavatel bere na vědomí, že společnost Brněnské vodárny a kanalizace, a.s. je povinným subjektem dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů. 
5.8. Formát dokumentů 
Pro účely vložení smlouvy do registru smluv je pojišťovna povinna zaslat pojistníkovi veškerou smluvní dokumentaci ve strojově čitelném formátu (soubory typu .doc nebo .pdf s kompletní textovou vrstvou – nikoliv např. soubory.pdf vzniklé naskenováním příslušného dokumentu). 
5.9. Odpovědné zadávání 
Pojišťovna se zavazuje, že ve smyslu a dle obsahu jím vyplněného čestného prohlášení, dostojí svým závazkům, vyplývajícím ze zásady společensky odpovědného zadávání dle § 6 odst. 4 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, a to zejména: 
- budou dodrženy zákonné požadavky, s důrazem na předpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (BOZP), požární ochrany (PO) a životního prostředí (ŽP) a zaměstnanosti, bude použito odpovídající vybavení a zdroje pro plnění zakázky, budou dodrženy mezinárodní úmluvy o lidských právech, sociálních či pracovních právech a pojišťovna bude odpovídat vůči pojistníkovi za to, aby ani jeho zaměstnanci, ani jiné osoby provádějící pro něho činnost související s touto smlouvou nevykonávali takovou činnost jako nelegální práci ve smyslu § 5 písm. e) zák. č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, v platném znění. Pojišťovna se zavazuje vynaložit náležitou péči a podniknout veškerá opatření zejména pokud jde o předcházení výskytu nelegální práce při plnění této smlouvy, a to i u svých subdodavatelů. 
- bude preferováno ekonomicky nejpřijatelnější řešení, umožňující být při plnění zakázky šetrnější k životnímu prostředí, zejména takové, které povede k omezení spotřeby energií, vody, surovin, produkce znečišťujících látek uvolňovaných do ovzduší, vody, půdy, omezení uhlíkové stopy 
- bude preferováno ekonomicky přijatelné řešení, které umožní využití obnovitelných zdrojů, recyklovaných surovin, snížení množství odpadu, zohlednění nákladů životního cyklu či zapojení jiných aspektů cirkulární ekonomiky 
- bude preferováno ekonomicky přijatelné řešení pro inovaci, tedy pro implementaci nového nebo značně zlepšeného produktu nebo služby 
- bude kladen důraz na dodržení postupů a použití materiálů zajišťujících kvalitu služby a tento postup doloží příslušnými doklady. 
Pojišťovna bere na vědomí a souhlasí s tím, že porušování uvedených povinností může být bráno jako podstatné porušení smluvního vztahu.
5.10. Dokumenty k pojistné smlouvě:
Předsmluvní dokumenty
· Informační dokument o pojistném produktu (pouze v originále pro pojistníka)
· Předsmluvní informace (pouze v originále pro pojistníka)
	Pojistník prohlašuje, že se s obsahem všech těchto dokumentů řádně seznámil a je srozuměn s tím, že poskytují důležité informace o povaze uzavíraného pojištění a řadu upozornění na významná ustanovení pojistných podmínek. 
Dokumenty, které jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy
Nedílnou součástí pojistné smlouvy jsou následující dokumenty: 
· Pojistné podmínky uvedené v  bodu 1.2. této pojistné smlouvy (pouze v originále pro pojistníka)
· Příloha č.1 –  Doložky uvedené v  bodu 1.3. této pojistné smlouvy
· Příloha č. 2 – metodika výpočtu ceny pojistného 
	Pojistník prohlašuje, že se s obsahem uvedených dokumentů, tvořících nedílnou součást pojistné smlouvy, řádně seznámil a je srozuměn s tím, že se smluvní vztah řídí rovněž těmito dokumenty, z nichž pro strany vyplývají práva a povinnosti (dokumenty mají stejnou právní závaznost, jako je závaznost pojistné smlouvy). Jako pojistník dále seznámí pojištěné s obsahem této pojistné smlouvy včetně uvedených pojistných podmínek. 
5.11. Dále pojistník potvrzuje, že na základě jeho volby mu byly výše uvedené dokumenty, tj. předsmluvní dokumenty a dokumenty, které jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy, poskytnuty v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy, a to v listinné podobě.
5.12. Smluvní strany prohlašují, že si pojistnou smlouvu před jejím uzavřením přečetly, že byla uzavřena podle jejich vůle, určitě, srozumitelně, že nebyla uzavřena v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek.
5.13. Pojistník souhlasí s tím, aby pojišťovna použila informace uvedené v této pojistné smlouvě pro svou referenční listinu.
5.14. Tato pojistná smlouva může být měněna, doplňována nebo upřesňována pouze oboustranně odsouhlasenými, písemnými a očíslovanými dodatky.
	V Ostravě dne 22. 5. 2023
za pojišťovnu 
Generali Česká pojišťovna a.s.                                                                                                
	 
V Brně dne 24. 5. 2023 
za pojistníka 
Brněnské vodárny a kanalizace, a.s. 
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Generali Ceska pojistovna a.s. Adresa: Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika ICO: 45272956, DIC: CZ6990012730R: zapsana v obchodnim
rejstfiku u Méstského soudu v Praze, spisova znacka B 1464. Clenstvi ve skupiné: clenem Skupiny Generali, zapsané v italském rejstfiku pojistovacich skupin,
vedeném IVASS. Kontaktni Udaje: Klientsky servis: + 420 241 114 114, P. O. BOX 305, 659 05 Brno, www.gcpoj.cz




